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SUMARIO: I. ANDRES BELLO, HUMANISTA.—II. ANDRES BELLO, JURISTA:
1. LAS DISCIPLINAS JURIDICAS CULTIVADAS POR BELLO. 2. LA LABOR DE BELLO COMO
CODIFICADOR. 3. EL CODIGO DE BELLO COMO EJEMPLO DE LENGUAJE JURIDICO ESME-
RADO. 4. EL CODIGO DE BELLO COMO FACTOR DE UNIDAD IBEROAMERICANA.

Cuando tras la emancipacion de la América espafiola aparecié en los
nuevos paises la tendencia a la codificacion, comenzaron a gestarse
—siquiera fuera con alguna lentitud que permitié que lalegidacion espa-
fiola siguiera vigente en las diversas Republicas durante un tiempo mayor
0 menor— |los nuevos Caédigos Civiles. Esa aspiracion a ordenamientos
propios dio ocasion a que se consagraran como auténticos codificadores
algunosjuristas nacidos en el continente americano. Tres entre elos han
pasado con honor especial a la historia del Derecho: el venezolano
ANDRES BELLO (chileno de adopcion), el argentino DALMACIO VELEZ
SARSFIELD y el brasilefio AUGUSTO TEIXEIRA DE FREITAS. Sus obras
respectivas —el Cadigo Civil chileno, €l Cédigo Civil argentino y el esbozo
de Cdédigo Civil brasilefio— contienen millares de preceptos todavia vi-
gentes y siguen siendo merecedores de aprecio y estudio. Por otra parte,
las figuras de los tres codificadores, cuyos centenarios se han celebrado en
la década de los ochenta, contindan suscitando atencién y admiracion.
Interés singular merece acaso ANDRES BELLO, autor personal, virtual-
mente Unico, del Codigo, Civil chileno, cuerpo legal de obviaimportancia
en €l elenco de los Cadigos americanos por su tempranafechay su expan-
sién a otros paises del continente. Las presentes notas aspiran solo aponer
de relieve desde Espafia —en la linea de otros trabajos anteriores (1) y a

(1) Asi los estudios “El Codigo Civil de Andrés Bello y la unidad del sistema
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través de laadmirable REVISTA Critica DE DERECHO INMOBILIARIO—él
humanismo de ANDRES BELLO, su reflejo en e Cédigo Civil de Chiley €
valor de este cuerpo legal como aportacionjuridica consciente alaunidad
iberoamericana.

|. ANDRESBELLO, HUMANISTA

La(;ondici()n de humanistaes, sin duda, esencial en la personalidad de
ANDRESBELLO. Antesde iniciar su fecundadedicacion a Derecho, BELLO
fue poeta, escritor y estudioso del lengugje (2). Las Humanidades fueron,
pues, su primera vocacién, nunca abandonada.

Pero interesado como buen humanista por cuanto afecta al hombre,
BELLO no podialimitarse aun puro y grato cultivo de las letras. Le era,
por € contrario, cas forzoso el extender su estudio a otras areas y €
proyectar su esfuerzo a otras actividades. Lo mismo, en € curso de la
historia, les habia ocurrido en Europa a muchos humanistas, entre ellos a
varios delos renacentistas mésilustres. Y € habiade sentirse especialmente
obligado en funcién del momento que le tocaba vivir con la recién con-
quistada independencia de las Republicas americanas, que era preciso
consolidar e incluso encauzar haciaintegraciones superiores, como sofiaba
BOLIVAR, amigo y discipulo de BELLO en la primerajuventud de ambos.
Asi se convertiriadon Andrés en € poligrafo increible cuya obraliteraria
y juridica no puede contemplarse hoy sin asombro.

Es natural que a un maestro de esa altura se le haya comparado con
diversas figuras sefieras del pensamiento occidental. Unjuristay escritor
espafiol contemporaneo, € profesor ALFONSO GARCIA-VALDECASAS, en
sugestiva conferencia de hace afios sobre BELLO, recordaba que a don
Andrés se le hacomparado con algunos hombres del siglo xviir y especial-

juridico iberoamericana”, en Anuario de Derecho Civil, enero-marzo 1982, pégs. 121-
129; "Humanismo y Derecho en Andrés Bello", en Anuario de la Facultad de Ciencias
Juridicas y Politicas, nium. 13, Universidad de los Andes (Mérida-Venezuela), 1983
1984, pags. 41-52, y La influencia de |a literaturajuridica espafiola en las codificaciones
americanas, Rea Academia de Jurisprudenciay Legidacion, Madrid, 1984, pags. 109-
122,

(2) Sabre la iniciacion de Bello como publicista y sobre sus primeros poemas y
estudios sobre € lenguaje, véase P. GRASES, Algunos temas de Bello, Monte Avila
Editores, Caracas, 1978, pags. 34-43. Acerca de laformacion inicid de Bello en Caracas,
véase también R. CALDERA, Caracas, Londres, Santiago de Chile: las tres etapas de la
vida de Bello, Caracas, 1981, pags. 9-14. Un estudio de las fuentes gramaticales mane-
jadas por Bello en Caracas puede verse en e extenso e importante libro de F. MURILLO
RUBIERA, Andrés Bello: historia de una viday de una obra, La Casa de Bello, Caracas,
1986, pags. 86y ss.
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mente con FE1LJ0O, aunque €l le veia mayor semejanza con JOVELLANQOS
dado el comun interés de ambos por laculturay lacienciay su desvelo por
el bien coman. TambiénconBALMES, observaba, ofreceanaogiaBELL O,
al tener ambos una actitud filosofica de raices tradicionales que busca una
situacién equilibrada del elemento racional y del empirico; consta, desde
luego, que BELLO conoci6 laobrade BALMES; y si en algin momento
reacciond criticamente contra ella, reconocié en definitiva su valia. Puede
también establecerse un paralelo, a juicio de GARCIA-VALDECASAS, entre
BELLOY TOCQUEVILLE: éste desde el Viejo Mundo contemplalanaciente
Republica norteamericana y escribe La democracia en América con la
vision cansada de un hombre que ve lainmensa fuerza naciente del con-
tinente americano; BELL O, por su parte, observael Viejo Mundo desde el
Nuevo y su vision de Europa, distintade lade TOCQUEVILLE, tiene un
horizontedefuturo histérico; BELL O no sesiente provinciano, y hablando
de los pueblos americanos dice que se hallan incorporados a una gran
asociacion de pueblos de cuya civilizacion son destello y de cuya cultura
son herederos (3).

Mas recientemente, y desde América, se ha comparado, o a menos
aproximado, a BELLO con DIEGO PORTALES. Afinidades entre ambos han
sido, en efecto, sefidladas por OSCAR ROJAS JIMENEZ en uno de sus ensa-
yos sobre la Gramatica de don Andrés. "Estas afinidades del relevante
politico con el venezolano, esa era portaliana fue, en gran parte, configu-
rada por BELLO; y piénsese también que pudo ser la era de BELLO. Por
ellofueron amigosledes. (BELLOY PORTALES politicos? Laapreciacion
podria ser valedera s, como en el caso presente, Ufiense en las faenas €l
empefio y la eficacia para la transformacion e identidad de un pais que
pretendiadefinirse con opciones politiqueras, dejando de lado |os grandes
proyectos ambiciosos planificados por el politico chileno con el brazo
gjecutor de ANDRES BELLO" (4).

También en Espafa y desde la vigja tribuna del Ateneo de Madrid,
dentro del foro bellista organizado por €l Instituto de Cooperacién Ibe-
roamericana, en colaboracion con la Comision Nacional del Bicentenario
de Andrés Bello, se ha trazado un parangon entre éste y JEREMIAS
BENTAHM. Asi lo hizo PEDRO SCHWARTZ, quien no dejd, empero, de

(3) Recogi éstas y otras ideas ddl ilustre académico espafiol acerca de Bello en mi
cronica "Conferencia del profesor Garcia-Valdecasas sobre Andrés Bello", en Revista
General de Legislaciony Jurisprudencia, febrero 1966, pags. 269-272.

(4) O. ROJASJIMENEZ, Andrés Belloy el idioma castellano, Ediciones de la Presi-
dencia de la Republica, Caracas, 1981, pags. 29-30. En relacién con este libro y sus
novedades puede verse € articulo de H. ARABENA WILLIAMS, "Béello y €l bellismo™, en
indice Literario de El Universal, nim. de 14 de septiembre, Caracas, 1981, péag. 34.
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sefidar las diferencias ideol 6gicas entre ambas figuras, poniendo derelieve
que BELLO fue enemigo del utilitarismo y del estatismo (5).

Por mi parte, me he atrevido a apuntar (6) las coincidencias que cabe
observar entre ANDRES BELLO y JUAN Luis VIVES, derivadas de curiosas
afinidades en €l talante personal, en la peripecia vital, en la inquietud
intelectual y en la proyeccion supranacional .

Como coincidencias, en efecto, creo que pueden, entre otras, anotarse:

1.2 La moderacion: Luis VIVES fue, en su tiempo, enemigo notorio
de la violencia. Hizo la apologia de la concordia (7) y, lo que es mas
dificil, la practicé personalmente de acuerdo con su lema sine querella,
queparasi y parasu obrade humanistahabiaadoptado. ANDRESBELLO,
por su parte, fue también en su tiempo (€poca por cierto no tranquila en
la América espafola) hombre moderado. "Por su carécter —observa
GRASES— no era hombre para participar en accién publica que implicase
" violencia. Su espiritu moderado y analitico correspondia a modo de ser
de quienestrabajan en €l silencio delameditacion y de lareflexién pacifica,
por més que su pensamiento se adhiriese alos cambios de régimen. Nos
costariaimaginarnos a BELL O en luchas y combates. Su misién enlavida
eradistinta" (8).

22 El amor alasletras: VIVES fue un humanista renacentistatipico,
prontamente entregado a estudio de la literatura clésica, cuyo conoci-
miento profundo asomaatoda su obra. También BEL L O se entreg6 tem-
pranamente a la literatura —desde la primera etapa de su vida en la
Caracas natal— (9) y pudo afirmar muchos afios més tarde, en € de 1843,
en su importante discurso de inauguracion de la Universidad de Chile,
hallandose ya en la sesentenay volviendo lavista atrés con comprensible
nostalgia, que las letras "adornaron de celgjes aegres la mafiana de mi
vida'. En realidad adornaron la totalidad de su existencia

32 La modestia de vida: VIVES, formado sin lujos en su Valencia
natal, se cred unavida sencillay serena de trabgjo intelectual en un ho-
gar de Brujas. BELLO, por su parte, conocié en € segundo periodo de
su vida —el de Londres— dificultades y estrecheces: "No tengo medios
de que disponer", le escribia en una ocasion a su madre. Bien ha podido,
pues, el profesor JULIAN MARIAS recordar recientemente la"pobreza" de

(5) P. SCHWARTZ, intervencién del 5 de octubre de 1981 en lamesaredondasobre
"Bello, € pensador", de las Jornadas del Bicentenario de Andrés Bello.

(6) En Humanismoy Derecho en Andrés Bello, cit., pags. 44y ss.

(7) Veéase J. L. VIVES, "Concordia y discordia en € lingje humano", en Obras
Completas, Ed. Aguilar, Madrid, 1948, p&gs. 75y ss.

(8) Véae P. GRASES, op. cit., pag. 44.

(9 Véanse los estudios citados en la nota 2.
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BELLO (10). Y s enlaultimaetapade su vida—la de Santiago de Chile—
alcanz6 BEL L O unasituacion oficial importante, rodeado del respeto gene-
ral en su pais de adopcion (respeto que eratambién, por supuesto, sentido
en su pais de origen y se extendia a otras Republicas de América e,
incluso, a los circulos cultos de Espafia), no parece que su vida llegase
nunca a caracterizarse por € lujo.

42 El relativo exilio: Tanto VIVES como BELLO hubieron de pasar
buena parte de su viday producir la mayor parte de su obra lgjos de su
pais natal, aunque dentro de lamismacomunidad de pueblos. Luis VIVES,
en efecto, salid alos diecisiete afos de Vaenciay vivié en Paris, Lovaina,
Oxford y Brujas; afior6 siempre su ciudad natal, que evocaba |laméandola
"mi Vaencia', y describié con nostalgia en alguno de sus Dialogos los
paseos juveniles por la cale de la Taberna del Gallo y otros lugares
valencianos; pero de sus afios de exilio, muchos transcurrieron en Brujas,
gue, como haobservado CORTS GRAU, "eraun rincon del Imperio": si no
una ciudad espafiola, tampoco una urbe totalmente extranjera para un
espanol. De modo un tanto andlogo, BEL L O abandond también muyjoven
su ciudad natal, Caracas, a la que nunca habia de volver, pero ala que
nunca dej6 de aforar. Su etapa de Londres constituyd, a decir de
CALDERA, "lamaceracion del aimade BELLO" (11), y € poema conocido
como Elegia del desterrado fue labellay dolorosa expresion de su nostal -
gia(12). Pero si VIVES no fue un extranjero en laciudad en que fundé su
hogar, Brujas, tampoco BELLO fue extranjero —todo o mas, como ha
dicho MARias, forastero— (13) en la ciudad en que vivi6 la més largay
fecunda etapa de su vida: Santiago de Chile; porque esa ciudad, que tanto
carifio llegd ademostrar aBELL Oy en laque tan fielmente se conservasu
recuerdo, no podia ser territorio extranjero para un venezolano; Santiago
pertenecia, como Caracas, a una comunidad de pueblos, los de Hispano-

(10) J. MARIAS, ponencia sobre "Andrés Bello y su concepto del hombre de la
historia" en las citadas Jornadas del Bicentenario.

(11) Discurso citado en las Jornadas del Bicentenario en Madrid. La etapa de
Londres hasido ampliamente estudiadaen |a obra colectivaBelloy Londres (11 Congre-
S0 del Bicentenario), La Casade Bdllo, Caracas, 1980.

(12) "Enlosversos de Bello —escribe Pedro Grases— hallamos lamismaexpresion
de amoroso recuerdo a la ciudad natal y a sus gentes. Sin duda, la manifestacion de
afioranza mas profunda esta contenida en los versos por muchos afios inéditos, que se
publicaron por primeravez en el volumen |l de las Obras Completas de Bello (Borra-
dores de poesia, Caracas, 1982). El P. Pedro P. Barnola, prologuista del volumen,
califico certeramente unaposicion detalesversos, como ‘Elegia del desterrado’... Fueron
escritos en Londres antes de 1828, en los momentos en que, embebido en la meditacion
del tiempo ido, eran gozo del espiritu, tanto como dolor y Ilanto, segin su misma
expresion” (P. GRASES, Algunos temas de Bello, cit., pags. 25-26). Sobre la creacion
poética de Bello, puede verse F. MURILLO RUBIERA, Andrés Bello..., cit., pags. 77-83.

(13) J MARIAS, ponencia citada.
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américa, de cuyaidentidad y destino comln era BELLO, por cierto, bien
consciente (14).

5.2 Lapasion por la ensefianza: Luis VIVES consagré ala educacion
muchas péginas, convirtiéndose en un renovador de la pedagogiay ha-
ciéndose acreedor alos titulos que se le han dado de "pedagogo de Europa”
y “segundo QUINTILIANO” (15). BELLO, por sulado, tuvo durante todala
vida, como es bien sabido, inclinacién ala docencia: si en plenajuventud
era ya profesor de SIMON BOLIVAR (16), en su ancianidad se le reputaba
"maestro de América” y su magisterio se extendia realmente a muchas de
las jGvenes naciones americanas.

6.2 El gusto por la correspondencia epistolar: VIVES mantuvo a lo
largo de su vida una dilatada correspondencia que integra un epistolario
notable (17). A través de dlatuvo intensa comunicacion con personas de
laépoca (papas y reyes incluidos), con los humanistas europeos de primera
fila contemporaneos suyos (como ERASMO, CRANEVELT y BUDE) e, inclu-
so, con algunas corporaciones (como los Jurados de Vaencia o los Bur-
gomaestres). También BELL O gusté de la comunicacion escrita, y muchas
son las cartas suyas gque se han conservado y que confirman su relacién
con muchas figuras de su tiempo, especialmente de la vida intelectual
americanay espafiola (desde JOSE MARIA BLANCO WHITE y BARTOLOME
JOSE GALLARDO a MANUEL RIVADENEYRA y JOSE JOAQUIN DE MORA).

7.2 El prestigio reconocido oficialmente a nivel internacional: Tanto
VIVEScomo BELL O fueron en algunos momentos de sus vidas encargados
de funciones arbitralesimportantes. Si VIVES erallamado por los monar-
cas europeos para dirimir conflictos delicados o dictaminar en asuntos
importantes, BELL O era escogido por las Republicas americanas para ar-
bitrar contenciosos.

(14) Esaidentidad y ese destino los habia advertido Bello desde Londres. La dis-
tanciale daba una perspectiva que no hubieratenido de permanecer siempre en Caracas.
El hecho lo sefidabien Rafael Caldera: "Bello, en Londres, adquiere laplenaconciencia
de lo que es su América; de lo que éla puede y de lo que no puede. La confronta, la
hombrea, la contrarresta con la Europa representadaen Londres que se preparaaser la
capital del Vigjo Mundo. Sobre todo, lasiente. De lejos puede verlamejor en su integra
realidad. La intuicion y experiencia de América, que lleva de Caracas, se convierten
durante los diecinueve afios de su ausenciaen reflexion y emocion de América’ (op. cit.,
pag. 18).

(15) Véase L. RIBER, Op. cit., pag. 189.

(16) En carta, bien conocida, de Simén Bolivar a José Fernandez Madrid, decia €
Libertador refiriéndose a Bello: "Fue mi maestro cuando teniamos la mismaedad y yo
le amaba con respeto”. (Sobre las relaciones entre Bello y Bolivar puede verse
V. ROMERO MARTINEZ, Las aventuras de Smon Bolivar, 4.2 ed., Caracas, 1976, pagi-
nas 38-39.) ]

(17) Estarecogido en el volumen de J. IMENEZ DELGADO, Epistolario de Juan Luis
Vives, EditoraNacional, Madrid, 1978.
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Queden ahi apuntadas, por si algun interés ofrecen, esas posibles coin-
cidencias entre dos grandes humanistas y pasemos a contemplar la otra
vertiente de BELLO: lajuridica

II. ANDRES BELLO, JURISTA

1. LASDISCIPLINASJURIDICASCULTIVADASPORBELLO

En su condicion de humanista, don ANDRES BELLO hubo de interesar-
se, como antes sefidé, por cuanto afecta al hombre. Y parael hombre es
vital el Derecho. Por dlo tenia que asomarse también al campo juridi-
co (18). Lo mismo le habia ocurrido a muchos de los humani stas europeos
del xvi. El caso de BELLO, sin embargo, es singular: su dedicacién a
Derecho llegd a ser tan intensa y su obrajuridica tan extensa, que su
gloria como jurista sobrepasa hoy, si cabe, a la que tan legitimamente
ostenté como gramético o como poeta. Un bellista espafiol, el profesor
MURILLO, expresabien estarealidad a escribir: "Laimportanciade BELLO
en e campo del Derecho es sdlo comparable ala que hay que atribuirle en
el gramatical y linglistico. En laterceraetapade su vida, ladelacreacion,
el cultivo de las disciplinas juridicas es € que, sin duda, le ocupd més
tiempo y més ininterrumpidamente se manifestd en escritos de variaindole.
Su condicion dejuristafue, por lo demas, tan completa que constituye un
caso excepcional" (19).

No fue don Andrés, como jurista, un puro filésofo del Derecho gjeno
a la realidad —aunque estuvo atento a las direcciones de la filosofia
juridicay era sensible a temadel Derecho natural— (20), ni fue tampoco
un profesional del Derecho atento Unicamente a la préctica. La increible
actividad que en latercera etapade su vidadesplegé en Chile discurrié por

(18) Sobrelafacetajuridicade Bello pueden verse: M. PACHECO GOMEZ, La Uni-
versidad de Chile, Editorial Juridica, Santiago, 1953, pags. 34-47; J. L. DE LOS Mozos,
Algunos aspectos de la influencia hispanica en el Codigo Civil de Andrés Bello, en Studi
Sassareci, t. V (Diritto romano, Codificazioni e unita del sistema giuridico latinoame-
ricano, Giuffré Editore, Milano, 1981, p4gs. 163 y ss.; A. DE AVILA MARTEL, Andrés
Bello (Breve ensayo sobre su viday su obra), Ed. Universitaria, Santiago de Chile, 1981,
pags. 53-69, y todos los estudios del vol. colect. Andrés Bello y el Derecho latinoame-
ricano (Congreso Internacional Roma 10/ 12 diciembre 1981), La Casa de Béllo, Caracas,
1987.

(19) F. MURILLO RUBIERA, op. cit., pag. 345.

(20) Sobre la creencia de Bello en e Derecho natural, véase M. PACHECO, Don
Andrés Bello y laformacion del jurista, en € vol. colect. Andrés Bello y el Derecho
latinoamericano, pégs. 202-203. Acerca de Bello y la filosofiajuridica en general, véase
F. MURILLORUBIERA, op. cit., pags. 345-357.
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cauces variados. legido, organizé y ensefid. Frutos de esa miltiple activi-
dad son, entre otros, el Cadigo Civil chileno, la Administracion chilena, la
Universidad de Chile... Por lo que alas disciplinasjuridicas se refiere, no
se limité BELLO acultivar una sola; su atencion se proyecto sobre varias
y en tres, sobre todo, penetrd con autoridad: € Derecho Romano, €
internacional y el civil.

Lacondicién de romanista, en primer lugar, latiene BELLO por dere-
cho propio: imparti6 clases de Derecho Romano, publicd sus explicaciones
einspiré en buenaparte su obralegidativaen el ordenamiento y €l espiritu
de Roma. Un prestigioso romanistaitaliano de hoy, €l profesor SANDRO
SCHIPANI, ha sefidlado con precision este hecho al decir: "Andrés Bello
reunié en su personalas misiones de docente de derecho, que desarrolla o
promueve la ensefianza del ‘Derecho Romano’, bgjo laforma de las Ins-
tituciones, y de autor parala Republica de Chile, pero con una recepcion
bastante amplia en Hispanoamérica del Codigo Civil. En é se manifiesta
de modo excepcional, en la experiencia de la misma persona, aquella
unidad estructural profunda entre Instituciones y Cédigo Civil: la activi-
dad del docente romanista-institucionalista se entrelaza de manera directa
y dindmica con la actividad codificadora, y a mismo tiempo que influye
sobre éstaen formadeterminante y concurre adestacar caracteres esencia
les del mismo resultado, € Codigo, por otra parte, también se ve influida
por ésta’ (21). Las convicciones de BELLO sobre € valor formativo del
Derecho Romano, proyectadas sobre su obra, han influido no solo en los
juristas chilenos de su tiempo, sino en los de las generaciones posteriores
de toda Iberoamérica. Recientemente, desde Europa, figuras como los
profesores HANS A. STEGER y PIERANGELO CATALANO han sefidado el
papel de los juristas —o, mas exactamente, de los “abogados”— ibero-
americanos para cimentar la unidad de aguel continente y para afirmar
una cultura juridica propia capacitada para resistir a las influencias ex-
trafas (22).

La condicidn de internacionalista latiene también BELL O con mereci-
mientos indiscutibles (23). Iniciado pronto en €l conocimiento de lavida
internacional por su destino en Londres, publico en 1832, ya en Chile,
calificandolo modestamente como "manual”, un libro titulado Principios

(21) S. SCHIPANI, Antecedentes del Codigo Civil Andrés Bello (De las instituciones
a los principios generales del Derecho), trad. de Fernando Hinestrosa, Universidad
Externado de Colombia, Bogot4, 1989, pag. 11.

(22) Véase P. CATALANO, “Diritto romano attuale, sistemi giuridici e diritto lati-
noamericano”, en €l vol. colect. Elementi di unita e resistenza del sistema giuridico
latinoamericano, Consiglio Nazionale delle Ricerche, Roma, 1989, pag. 17.

(23) SobreBeéloy d Derecho internacional, véanse los siete estudios contenidos en
el vol. colect. Andrés Belloy el Derecho latinoamericano, cit., pags. 23-169.
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del derecho de gentes, que, a decir de MURILLO, “vino a ser €l primer
libro completo sobre esta rama del Derecho publicado en la América
independiente"; en él, sin perder de vistaladoctrina europea del Derecho
internacional, BEL L O dedicabaespecial atencion alasinstituciones o prac-
ticas que eran de especial interés para Hispanoamérica (24), en linea segu-
ramente con su mantenida aspiracion ala unidad. Las actuales generacio-
nes internacionalistas ven en BELLO, como observa GROS SPIELL, "no
solo a fundador de la doctrina del Derecho internacional en América, el
gue hizo posible su desarrollo posterior, sino también a un autor con un
pensamiento increiblemente joven que no cay6 en los errores de algunos
sectores de la doctrinajuridica americana de fines del siglo pasado y de
principiosdel presente” (25).

La condicion de civilista, finalmente, la ostenta BELLO con honor
especial; es ellala que destaca en su faceta dejuristay la que principal-
mente le ha hecho pasar a la historia del Derecho. Su fama en este orden
esta ligada a Cdadigo Civil chileno, que fue virtualmente obra suya (26),
aungue su atencion haciael Derecho civil era, obviamente, anterior: fuesu
bagaje como civilistael que le permitié asumir el dificil encargo de redactar
el Cédigo. Ese cultivo del Derecho civil por BELLO supone acaso, por
cierto, otra coincidencia con Luis VIVES, afiadible alas que con anterio-
ridad me he atrevido a apuntar. También € humanista valenciano, en
efecto, habia proyectado su atencion sobre esa vieja disciplina, y en su
tratado De la corrupcion del Derecho civil nos legb paginas sugestivas, de
validez e interés perennes, sobre las leyes y latécnicade legidar (27). Una
gran diferenciahay, sin embargo, entre ambos humanistas: Luis VIVES se
limitd a desarrollar algunos conceptos generales del Derecho civil, sin
descender alaexposicion de instituciones concretas, y se atuvo alafuncién
doctrinal, sin emprender tareas legidativas; BELLO, en cambio, estudio
una por una, durante largos afos, las instituciones y asumi6 una labor

(24) F. MURILLO RUBIERA, op. cit,, pgs. 384 y 392,

(25) H. GROSSPIELL, "Andrés Belloy e Derecho internacional”, en el vol. Andrés
Belloy el Derecho latinoamericano, cit., pag. 88.

(26) Sobre la vertiente civilista de Bello pueden verse, entre otros, H. TAPIA
ARQUEROS, "Don Andrés Bello y e Cadigo Civil de Chile", en Revista General de
Legidacion y Jurisprudencia (Madrid), febrero 1966 y ed. sep., y, més extensamente,
P. LIRA URQUIETA, El Cdbdigo Civil chilenoy su época, Editorial Juridica de Chile,
Santiago, 1956. Estudio fundamental es hoy € de A. GUZMAN Brito, Andrés Bello,
codificador (Historia de lafijacion y codificacion del Derecho civil en Chile), Ediciones
delaUniversidad de Chile, Santiago, 1982, 2 tomos.

(27) De ello me he ocupado en mis trabajos "El Derecho civil en la obra de Luis
Vives', en Anuario de Derecho Civil (Espafia), abril-junio 1958, pags. 411-433, y "Las
leyesy su reformasegin Erasmoy Vives', en Estudios en honor del profesor José Corts
Grau, Valencia, 1977, pags. 81-93.
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legislativade tantadificultad técnicacomo trascendenciared: laredaccién
del Cadigo Civil de Chile.

2. LALABCRDE BELLOCOMD QXD F CADCR

Al afrontar el encargo dellevar acabo laCodificacién civil, BELLO se
realizaba plenamente comojurista. Legislar, si se hace bien, es unade las
tareas mas fecundas que puede emprenderse en pro del ordenamientoy de
la sociedad. Como ha escrito RODRIGUEZ ARIAS, "en esto consiste €
verdadero progreso del Derecho: en dictar reglas nuevas para asegurar un
mundo mejor" (28).

El momento en que don Andrés emprendié la tarea era, ciertamente,
bueno. Como ha observado el profesor ALEJANDRO GUZMAN, el modelo
gue en |beroaméricaibaaimponerse erael de la Codificacién, que “no fue
sino el resultado de un cierto proceso histérico que, por regla general,
culmina en la segunda mitad del siglo X1X, con agunos adelantamientos
(caso de Bolivia, 1831) o con algunos retrasos (caso de Brasil, 1916)”;y
BELLO apunt6 hacia la Codificacion, a diferencia, por €emplo, de
FREITAS, que comenzaria su trabajo con una Consolidagao, que es algo
muy distinto a una Codificacion (29).

Creo que al trabajar diaadia, durante lustros, en su Cédigo, BELLO no
aspiraba solamente a dar a los chilenos, que tan cordialmente le habian
acogido, un Cédigo Civil: contemplaba el continente con visién de peda-
gogo, porgue sabido es que, como dice DIEZ PICAZO, "d Derecho codifi-
cado es aquel que cumple lafuncion pedagogica y que formael sedimiento
de nuestras primeras experienciasjuridicas’ (30).

Fruto del trabajo de BELLO fue el Cddigo Civil chileno, todaviavigente.
Laimportancia de ese cuerpo legal es bien conociday por ello solo recor-
daré aqui dos aspectos suyos: lacalidad del lenguaje (acorde con laforma-
€ion humanistadel autor) y su vocacién de Codigo Civil paralberoamérica
(acorde conlavisién unitariade BELLO).

(28) L. RODRIGUEZ ARIAS-BUSTAMANTE, Los presupuestos del Derecho comunita-
rio, Sao Paulo, 1973, pég. 4.

(29) A. GUZMAN Brito, "Puntos de orientacién para el estudio histérico alafija-
cion y codificacion del Derecho en Iberoamérica”, Ponencia de las 111 Jornadas italo-
latinoamericanas de Derecho Comparado (Sao Paulo, 1976, pag. 6); véanse del mismo
autor, "El pensamiento codificador de Bello entre las polémicas chilenas en torno a la
fijacion del Derecho civil', en Studi Sassaresi, t. V (Diritto romano, Codificazionie
unit4 del sistema giuridico latinoamericano), Giuffré Editore, Milano, 1981, pags. 139y
ss,, y todo el tomo | de la obra Andrés Bello, codificador, cit.

(30) L. DIEZ PICAZO, Experienciasjuridicasy teoria del Derecho, Ed. Ariel, Barce-
lona, 1973, pag. 159.
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3. EL QODIGO DE BELLO COMO EJEMPLO DE LENGUAJE
JURIDICO ESMERADO

Es precisamenteen estaultimafaceta—la de BEL L Olegislador—donde
su humanismo tuvo lamejor proyeccion. El Cédigo de BEL L O se caracte-
riza por su tecnicismo y su claridad, dos cualidades que parecen dificil-
mente conciliables y que, aveces, han sido contrapuestas como dos opcio-
nes diferentes para el legislador (31). Pues bien, € tecnicismo lo poseia
don Andrés por las muchas horas qguemadas en el estudio del Derecho
civil; pero laclaridad le vino, aparte las dotes naturales de su pluma, por
su profunda preparacién como gramético y su larga experiencia como
escritor: "Sus conocimientos gramaticales y linglisticos —observa LIRA
URQUIETA—Y, ¢por qué no decirlo?, sufino instinto literario le sirvieron
para dar realce a su obra. Mucho hubiera perdido en belleza el Cédigo
Civil s alasolidez y equilibrio de sus disposiciones no hubiera correspon-
didolapropiedad y eleganciadel lenguaje. S  STENDHAL lo hubieracono-
cido, lo hubieraelogiado con més propiedad que al Cédigo francés. Entre
la lengua sabrosa pero difusa de las Partidas y la seca conclusion del
Cadigo alemén, lalengua de nuestro Codigo quedaen una dorada media-
nia, en un término correcto y elegante a la vez, ligeramente persuasi-
vo" (32). "Sin temor de cagr en exageracion —afirma, en la misma linea,
otro gran civilista chileno, el profesor FUEY O LANERI—, puede afirmarse
gue ni el modelo francés en su idioma, ni los Codigos americanos que se
dictaron después que € de Chile, sea que hayan tenido por fuente €l
nuestro en forma directa o indirecta, le han superado en lengugje” (33).

Cabe apreciar la calidad del lenguajejuridico de BELLO, por gjemplo,
en las definiciones contenidas en el Cédigo Civil chileno. No suelen ser
proclives los legisladores a esbozar definiciones, y se comprende. Las
definiciones son siempre, como tantas veces se hadicho, peligrosas. Definir
es limitar. Definir, c’estfinir, dicen los franceses. Y en € Derecho civil las
definiciones son, s cabe, mas expuestas; ya previnieron contra ela los
romanos: un célebre texto de JAVOLENO en €l Digesto, que, por cierto, ha
sido objeto Ultimamente, segin observal GLESIAS-REDONDO, departicular
atencion (34), adviertelos peligros de las definiciones a afirmar que omnes

(31) VéaseF. DE CASTRO, Estudiopreliminar alaed. del Codigo Civil espafiol del
Instituto de Cultura Hispanica, Madrid, 1959, pag. 24.

(32) P. LIRA URQUIETA, op. cit, pag. 27.

(33) F. FUEYO LANERI, Reforma de nuestro Cddigo Civil bajo la inspiracion de
Andrés Bello, “Mapocho” (Santiago de Chile), vol. 12 de 1965, pag. 86.

(34) Véasel.IGLESIAS-REDONDO, Latécnicadelosjuristasromanos, Universidad
Complutense, Madrid, 1989, pags. 80-83.
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definitio in iure civili periculosa est (35). Pero BELLO, lejos de eludir ese
riesgo, lo asumia con valor e incluso, a parecer, con complacencia. Su
Cadigo contiene un nimero sorprendente de definiciones. Seguramente
don Andrés se recreaba d escribirlas. Y muchas de ellas conservan hoy
validez.

Sonvarias asi en el Cédigo de BELL O lasinstituciones cuyaregulacion
comienza con una definicién que nos ofrece, condensado, el concepto de
lainstitucion. Ello revela la preocupacion pedagogica de BELLO. Se ha

_ponderado algunas veces €l valor educativo del Cédigo de BELLO (36).
Cabria afladir que es éste, acaso, € Codigo Civil mas pedagdgico que se
haya promulgado y que constituye no solamente unajoyajuridica, sino
también unajoya gramatical. Cabria también sefialar que, en el aspecto
linglistico, ofrece una cierta ejemplaridad para nuestro tiempo, en el que
frecuentemente se legisla con escaso cuidado por €l lenguaje. En Espafia
vienen mostrando su preocupaci 6n aesterespectojuristascomoNICOLAS
PEREZ SERRANO (37), ANTONIO HERNANDEZ GIL (38) y LEONARDO
PRIETO-CASTRO(39). Ellos, comootrosjuristasescritores, hanllamadola
atencién sobre el grado de vinculacion entre el Derecho y €l lenguaje. El
humanistay jurista ANDRES BELLO fue, sin duda, consciente de esavincu-
lacion: de modo ejemplar supo utilizar el lenguaje para embellecer las
leyesy las leyes paraformar alos pueblos.

4. EL CODIGO DE BELLO COMO FACTOR DE UNIDAD IBEROAMERICANA

Don Andrés Belo habia comprendido desde su etapa de Londres la
necesidad de union entre paises que habian sido la América espafiola
Para contribuir a su unidad hizo €l esfuerzo que suponia su Gramatica,
Ilamada a mantener €l vinculo esencia del lenguaje; y con la mismainten-
cién redact6 el Codigo Civil de Chile, llamado a extenderse a otros paises.

(35) Dig. 50, 17, 202. i

(36) Asilo hizo d profesor . MARIAS en su ponenciade las Jornadas del Bicente-
nario de Bello celebradas en Madrid.

(37) Véase N. PEREZ SERRANO, "La LAU ante la Gramética', en Anuario de De-
recho Civil, octubre-diciembre 1956, pag. 1068.

(38) VéaseA.HERNANDEZGIL, Lacienciajuridicatradicional y sutransformacion,
Cuadernos Civilistas, 1981, pag. 19; este autor ha tratado también del tema lenguaje-
derecho en recientes discursos de apertura de curso en la Real Academiade Legislacion
y Jurisprudencia sobre La sentenciay €l estilojudicial (1986), El lenguaje en el Cédigo
Civil (1988) y El lenguaje del Cadigo Civil (1990).

(39) Véase L. PRIETO-CASTRO Y FERRANDIZ, “El nuevo régimen procesa de la
adopcion”, en Anales de la Real Academia de Jurisprudencia y Legislacion, nim. 18,
1988, pég. 30.
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El profesor HANS-ALBERT STEGER ha podido a este respecto escribir:
"Bello desarrollé consecuentemente la alternativa interna y mostré como
se podia llegar a una hispanidad federativay cooperativamente estructu-
rada. Esto comienza ya con la lengua, es decir, con la gramatica, del
mismo modo que en la conquista de América habia comenzado con la
Graméatica de ELIo ANTONIO DE NEBRIJA (Salamanca, 1492)” (40).

Si BELLO no alcanz6 a ver redlizadas plenamente sus ilusiones, a
menos consigui6 que el Coédigo chileno, obra suya, alcanzara una extensa
proyeccion en el resto de |beroamérica. Tal proyeccién hasido considera-
blemente estudiada en los Ultimos afios (41). Resumiendo datos bien co-
nocidos, podemos recordar que hubo Estados que, como Colombia y
Ecuador, adoptaron el Codigo de Chile en verdadero fenémeno de "tras-
plantejuridico". Pero ademés gjerci6 gran influencia sobre otros Codigos,
como el de Uruguay, segin han estudiado GaTTi, CERRUTTI y mésrecien-
temente el brasilefio SILVIO MEIRrA (42), y el de Argentina, seglin ha estu-
diado MUSTAPICH (43). Y también esnotoriasu influencia, seglin observa
FERNANDEZ SESSAREGO, en e Cadigo Civil de Venezuelade 1862, en los
mexicanos de 1870 y 1884, y en los de Nicaragua y El Salvador (44).
Todavia en nuestro tiempo e Codigo de BELLO, con un sglo largo de
vida, sigue mostrando su aplicabilidad y su ejemplaridad. En Chile, su
pais, el civilissaFUEY O LANERI advierte que lareformadel Derecho civil
tiene que hacerse bajo la inspiracion de BELLO por la superioridad de
aquel Cddigo en muchos aspectos, entre ellos el del lenguaje (45). Y en
Colombia, pais de excelentes juristas y donde existen trabajos prelegisa
tivosimportantes paralareforma, comolosdel profesor VALENCIA ZEA,

(40) H.A.STEGER, "Derechoromanoy modelo universitariode AndrésBello", en
el volumen Andrés Bello y el Derecho latinoamericano, cit., pag. 179.

(41) El estudio de éstey otros temas rel acionados con las codificaciones americanas
ha sido llevado a cabo, principalmente, por civilistas, romanistas e historiadores del
Derecho através de Jornadas convocadas y coordinadas por organismos como ASSLA
y CEISAL, habiendo supuesto especia mente grandes avances parael temael coloquio
celebrado en Sassari en 1978 y el Congreso Internacional sobre Bello celebrado en
Roma en 1981.

(42) Véase S. MEIRA, Teixeira de Freitas, ojurisconsulto de Imperio, LivrariaJosé
Olympio Editora, Rio de Janeiro, 1979, pag. 573.

(43) J. M. MUSTAPICHI, “Dalmacio Vélez Sarsfield, el codificador”. Estudio preli-
minar de la ed. del Cddigo Civil de la Replblica Argentina, del Instituto de Cultura
Hispénica, Madrid, 1960, pags. 21-22. Sobreel tema, tambiénL. MOISSET DEESPANES,
"Derecho Civil espariol y americano (Sus influencias reciprocas)”, Revista de Derecho
Privado, 1972, pég. 602.

(44) Véase C. FERNANDEZ SESSAREGO, "Comparaciénjuridicay unidad del sistema
juridico latinoamericano”, en €l vol. colect. Diritto romano, Codificazioni e sistema
giuridico latinoamericano, Giuffré Editore, Milano, 1981, pag. 14.

(45) Veéase F. FUEYO LANERI, Reforma de nuestro Codigo Civil bajo la inspiracion
de Andrés Bello, en “Mapocho” (Santiago de Chile), vol. 12/1965, pag. 86.



666 ESTUDIOS

se sigue admitiendo, seguin se puso de relieve en € Congreso de Abogados
de 1987, €l valor del Codigo de BELLO. Cabe, pues, pensar que éste con-
serva en no pocas zonas del Derecho civil su papel de mentor de la
legidacion civil de la América que fue espafiola. Y hay que agradecer a
don Andrés Bello, gramatico ilustre y jurista de pro, haber puesto las
humanidades y €l Derecho a servicio de unaidea que é capt6 pronto y
gue no haperdido el valor: launidad del sistemajuridico iberoamericano.
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